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U radu se usmjeruje na morfolosku problematiku mjesnoga govora Komize na
otoku Visu, odnosno glavnim je ciljem ukazati na vlastitosti u deklinaciji imenica. Na
temelju se analiziranoga materijala moze zakljuciti da su osobitosti u deklinaciji imenica
opserviranoga govora ve¢inom ocekivane za srednjodalmatinsko podrucje te da nisu
uzdrmane najnovijim utjecajima i nanosima sa strane.

Kljucne rijeci: ¢akavsko narjeCje, morfologija, deklinacija imenica, govor Komize,
otok Vis

Uvod

Nije jednostavno istaknuti sva znanstvena postignuéa akademika
Milana Mogus$a. Sama cinjenica da je Milan Mogus objavio oko tri stotine
znanstvenih i stru¢nih prinosa mnogo toga kazuje. Najznacajnije podrucje
njegova rada, kako se dobro zna, jest dijalektologija, a posebno se bavio
¢akavskim narje¢jem. Ono §to mu je zasigurno bilo narocito blisko i ¢ime ulazi
u znanost jest govor rodnoga mu Senja, na ¢emu je doktorirao te 1966. godine
u Senjskomu zborniku objavio opseznu studiju Danasnji senjski govor, a Cemu
se opet nakon nekoliko desetaka godina sustavnije vratio u Senjskomu rjecniku
iz 2002. godine.

Stari je govor Senja cakavski govor, kao neko¢ (a djelomice i danas)
stanovit broj ¢akavskih punktova od Istre pa sve do otoka Visa. Otok je Vis
bio i ostao najjuznijom cakavskom tockom. Cakavizam je u odredenim viskim
govorima evidentirao Malecki, a prvi je opis tih govora objavio Mate Hraste u
prilogu Osobine govora ostrva Visa iz 1937. godine. U ovomu se radu osvrée
na pojedine morfoloske posebnosti u cakavskomu govoru mjesta Komize na
otoku Visu, odnosno u sredistu je analize deklinacija imenica.
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1. Metodologija

Josko Bozani¢, rodeni Visanin, profesor na Filozofskomu fakultetu
Sveucilista u Splitu, u dosadasnjem se radu istaknuo "kao pjesnik (pa i
sonetni majstor), kao zapisiva¢ i snimatelj usmene knjizevnosti, kao
leksikograf, kao dramski autor, kao proucavatelj hrvatske maritimoloske
leksikografije, kao stilisticar, kao dijalektolog. No ponajprije uz njegovo
ime vezujemo facende 1 falkusu".! Pored niza objavljenih priloga,
godine 2015. Josko Bozani¢ objavljuje veoma vrijednu knjigu Viski
facendijer. Stil, leksik, svijet facende otoka Visa dvadesetoga stoljeca
u kojoj donosi sto i jednu facendu s otoka Visa, $to ih je prikupljao od
1968. godine pa do novijega vremena. Rije¢ je o pricama koje obiljezava
nefikcionalnost 1 humoristicnost, a koje su u knjizi interpretirane s vise
aspekata. Objavljena grada moze posluziti ne samo za "dijalektoloske,
lingvisticke, leksikografske i stilisticke interpretacije, ve¢ i kao podloga
za interdisciplinarno istrazivanje koje moze ukljuciti i druge, nefiloloske,
discipline kao §to su etnologija ili kulturna antropologija".?

Dijalektoloski su podaci u ovomu ¢lanku ekscerpirani iz navedene
knjige Joska Bozanica. Rijec¢ je o podacima koji su s vise strana pouzdani te
su kao takvi mogli biti koriSteni u ras¢lambi. Ponajprije, "svi pripovjedaci
izvorni su govornici viskih govora te njihovo kazivanje mozemo smatrati
reprezentativnim dijalektoloskim dokumentima. PrenoSenje zapisa iz
auditivnog u medij pisane rije¢i ostvareno je uz maksimalno posStovanje
strukture snimljene govorne recenice".? Osim toga, terenske su biljeske
pokazale, kada je materijal to dopustao, da se premo¢nim dijelom podudaraju
s onima iz Viskoga facendijera.* Na koncu, ime profesora JoSka Bozanic¢a
kao autora jamci pouzdanost objavljene grade.

J. LISAC, 2016, 306.

J. BOZANIC, 2015, 569.

J. BOZANIC, 2015, 14.

U terenskomu sam radu 2018. godine, $to na temelju vlastitoga upitnika, $to na temelju
nevezanih razgovora, zabiljeZio brojne podatke o komiskomu govoru. Ispitanicom je bila Davorka
(Darija) Skorin (rod. Doroti¢) (rod. 1946.). Takoder je u okviru mojega kolegija studentica Lucija
Doroti¢ istrazivala govor mjesta Komize s posebnim osvrtom na leksic¢ku razinu, pa se i njezina
pisana grada i viSe zvucnih zapisa koje je prikupila ukazala vrijednom. Osim navedenoga, imao
sam na raspolaganju i neke podatke $to mi je prije nekoliko godina bio kazivao Ante (Tonko)
Bozani¢ Pepe (rod. 1947.).

w0 =
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2. Imenice u govoru mjesta Komize na otoku Visu®

Imenicama je u komiSkomu govoru relevantna gramaticka kategorija
roda, broja, padeza i zivosti/nezivosti. Prema kategoriji roda imenice pripadaju
muskomu, Zenskomu ili srednjemu rodu. Potrebno je naglasiti da se izvanjezi¢na
kategorija spola ne mora uvijek podudarati s gramatickom kategorijom roda.
Gramaticki su brojevi jednina i mnozina. U nekih se imenica ne podudara
izvanjezicna kategorija brojnosti s gramatiCkom kategorijom broja. U oba su
gramatic¢ka broja ovi padezi: nominativ, genitiv, dativ, akuzativ, vokativ, lokativ,
instrumental. Imenica je doba ovjerena kao nepromjenjiva: niku doba (272), u
ono doba (301), u niku doba (302).
jednini imaju akuzativ jednak genitivu, a one koje oznacuju Sto nezivo akuzativ
jednak nominativu.

Po kriteriju se nastavka u genitivu jednine razlikuju tri vrste imenicke
deklinacije: a-vrsta, e-vrsta te i-vrsta.

2.1. Imenice a-vrste

Imenicama qg-vrste pripadaju imenice muskoga i srednjega roda s
genitivnim nastavkom -a.

2.1.1. Imenice muskoga roda

U govoru su Komize muskoga roda imenica miniit (354) te imenica t/¢h
‘tlo’ (220).

Imenica covik (192) ima mnozinske oblike sa supletivnom osnovom jud-:
judi (41), judih (55).

Deklinacijski obrazac:

jednina mnozina
nominativ -0, -0, - -1
genitiv -a -a, -ih, -u(v)
dativ -u -ima
akuzativ -0, -a -e
vokativ -u, -e, -0 -i
lokativ -u -ima
instrumental -on, -en -ima

> Svi su primjeri ekscerpirani iz knjige Joska Bozanica Viski facendijer. Stil, leksik, svijet
facende otoka Visa dvadesetoga stolje¢a. Uz pojedini je primjer u zagradama naveden broj stranice
na kojoj se primjer nahodi.
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Nominativ jednine

U nominativu su jednine zabiljezeni trojaki nastavci: -o, -0, -e. Prazni
je nastavak ovjeren u imenica kojima osnova zavrSava na konsonant: barkér
‘zapovjednik u barci’ (65), bilig ‘trag, biljeg’ (108), covik (47), ditmon ‘mladi¢’
(256), doz ‘kisa, dazd’ (53), dizd (39), ganac ‘kuka na drvenoj motki za lov
ribe’ (59), garbin ‘ugljen’ (42), glos (47), grotdc ‘limeno vjedro za vodu’
(125), jemper ‘dzemper’ (363), kajin ‘lavor’ (362), kanat ‘pjevanje’ (267), kuroj
‘hrabrost, odvaznost; 2. dobro raspolozenje’ (102), likor (57), misec (51), nohat
‘nokat’ (93), plovist ‘drvo koje more nanese na obalu’ (208), popécak ‘zaral’
(351), potestot ‘gradonacelnik’ (156), pulentdc ‘vjetar zapadnjak slabijega
intenziteta’ (51), putic¢ (95), sicic (174), sijavac ‘vesla¢ u svjecarici’ (65), Sijiin
‘vihor’ (183), skarpiin ‘vrsta morske ribe’ (354), sokol (362), stroh (359), siudac
(154), svi¢or ‘1. zapovjednik ribarskoga broda i najcesc¢e vlasnik ribolovnoga
alata; 2. zapovjednik svjecarice (a naj¢esce i cijele ribarske druzine)’ (51), svidok
(140), udovac (168), vijatiar ‘putnik’ (161), vitar (351). Imenice kojima osnova
zavriava na -o ili -e jesu imenice tipa ndno (653), Miho (255), odnosno Sibe
(205). Potonjim je imenicama u svima padezima osnova prosirena konsonantom
-t- izim u nominativu i vokativu jednine: nonota G jd. (99), Miketa G jd. (109),
Moteta Gjd. (104), Bozotu D jd. (213), Viskota Ajd. (103), makdkota ‘1. majmun;
2. 108 covjek; 3. budala’ A jd. (296), Jiireton 1 jd. (243).

Genitiv jednine

U genitivu je jednine sustavan nastavak -a: avukdta ‘odvjetnik, advokat’
(151), barda (105), boba (291)/boba (291), bonka ‘klupa’ (351), bumboka
‘pamuk’ (95), cimitérija ‘groblje’ (194), dima (43), ditmana ‘mladi¢’ (256),
Forda ‘Hvar’ (192), frementina ‘kukuruz’ (209), glosa (359), jorbula ‘jarbol’
(61), kokota ‘pijetao’ (41), komina ‘kamin’ (99), konopd (162), krdja (40), kriitha
(199), laviira ‘rad, posao’ (55), nocina ‘nacin’ (238), oficija ‘molitvenik’ (138),
oglova ‘ular’ (183), oltora (333), popa (192), pota ‘lonac’ (42), pita (46, 100),
rata (86), sijovca (68), sira ‘sir’ (297), smihd (63), Smricd ‘vrsta grma’ (43),
stola (200), tarbitha (43), trida (57), vapora (275), vika ‘vijek’ (47), Zepd ‘dzep’
(219), Zésa ‘gips’ (327), zivotd (40), zinja ‘lipanj’ (59). Neki su od primjera
imenica s proSirenom osnovom: nonota (99), Miketa (99, 163, 186), bakota
(104), Moteta (104), Titota (154), Iveta (168), Toneta (168).

Dativ i lokativ jednine
Nastavak se -u dosljedno javlja u dativu i lokativu imenica muskoga
roda: bekorii ‘mesar’ (187), bogu (333), bolesnikii (334), brigii (60), brodii (40),
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coviku (149), donit ‘dan’ (68), dvorii (118), kantinolit ‘no¢ni ormaric¢’ (327),
kokotu (41), komadontu (312), krojii ‘kralj’ (352), leviitu ‘vrsta ribarskoga broda’
(84), likorii (192)/likorii (194), médu (161), mistu (138), mizu (292), nosii (352),
obicoju (55, 149), ocu (142), pajizu “urbano naselje’ (168), pikii (335), puti
(204), ratu (86), sinu (89, 269), stolii (42), Strohii (342), Sudoricu ‘rubac’ (275),
sadii (151, 217), Silcu “‘sudac’ (152, 157), svic¢orii (57, 71), svidokii (220), svitii
(46), tarbithu (55), tlehit (351), vijatirii (294), vikii “vijek’ (329), vorhit (183),
zepii (275), zvoncicu (204). Pojedine imenice s proSirenom osnovom takoder
imaju nastavak -u: Striskotu (164) (prema Strisko (165)), Sibetu (205) (prema
Sibe (205)), Simetu (207), BoZotu (213), ivotu (219).

Akuzativ jednine

U akuzativu su jednine potvrdeni dvojaki nastavci koji zavise o tomu
imenuje li se imenicom §to zivo ili nezivo. Oblik je akuzativa jednine jednak
nominativu jednine ukoliko imenica oznacava zivo, odnosno oblik je akuzativa
jednine jednak genitivu jednine ukoliko imenica oznacava nezivo. Primjeri su
za 7Zivo: covika (85), komandira (166), laZzivca ‘lazljivac’ (213), miiza (72), oca
(161), piilica ‘pule’ (187), silca ‘sudac’ (154), svicord (55, 57). Primjeri su za
nezivo: baril ‘vrsta drvene bacvice’ (55), bith ‘bob’ (291), fundamént ‘temelj’ (40),
garkijon ‘grkljan’ (359), gnjij ‘gnoj’ (44), griizd ‘grozd’ (76), giic ‘vrsta barke
ostre krme’ (207), jorbul (61, 310), kapot ‘kaput’ (101), katrom ‘katran’ (325),
kolnjik ‘suhozid’ (87), kontrabond ‘krijumcarenje’ (159), kordir ‘hridinasta
obala’ (46), kupiis (209), libri¢ ‘biljeznica’ (298), mir ‘zid’ (186), ogonj (43),
organ ‘orgulje’ (335), ormariin ‘ormar’ (139), plomik ‘plamen’ (352), prog ‘prag’
(140), pat (46), réep (94), sir (42), skij ‘otok’ (39), skvér ‘brodogradiliste’ (39),
Spanjulet ‘cigareta’ (192), temiin ‘kormilo’ (53), vestid ‘odijelo’ (275), zahod
(175), Zép (199). Hipokoristici i neke imenice imaju proSirenu osnovu i nastavak
-a: Viskota (103, 174), Jeéreta (200), Bozota (213), Ivota (218, 220), Mihota
(255) (prema Miho (255)), Dindota (294) (prema Diindo (294)), makdkota
(296), Zénsota (302) (prema Zénso (302)), Moteta (359) (prema Mate (359)).

Vokativ jednine

U vokativu jednine, bez obzira na nepalatalni ili palatalni konsonant (i
negda palatalni ») na docetku osnove imenica, cirkuliraju nastavci -e i -u: brdte
(81, 210, 355), driize (165), kitme (85, 107), kumpore ‘1. kum; 2. prijatelj’ (107,
165); farabiitu ‘prevarant, nevaljalac’ (88), lupézu (87), svi¢aru (65), svitu (142).
U manjem je broju primjera evidentiran nastavak -o: santulo ‘kum’ (88), sinko
(175). Nekoliko je primjera za hipokoristike: Sime (102), Ive (160), Jire (243),
Frone (255), Miho (256), Onte (294), Zénso (302), Pére (303).
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Instrumental jednine

U instrumentalu jednine imenica muskoga roda na palatalni konsonant,
kao i u osnova s docetkom na -c, ¢eS¢e nastupa nastavak -on: goncon (ganac
‘vrsta kuke’) (60), macicon ‘dusa nekrStena djeteta’ (99), mirlicon ‘Cipka’
(192), puticon (358), sicicon (174), silcon ‘sudac’ (154), tovarcic¢on (358), ali
je ovjeren i poneki primjer s -en: kjiicén (364), krizén (76, 357). Nastavak -on
dolazi i u imenica na nepalatalni konsonant: braton (356), brodon (39), dimon
(330), mihon (54), obidon (332), parston ‘prst’ (142, 175), piitén (44), susidon
(75), tavulinon ‘manji stol’ (102), Zidon (125), kod kojih se pod dugim silaznim
akcentom, koji utjeCe na promjenu vokala, ostvaruje i -en:® spagén ‘konop¢i¢’
(43, 287), stolen (42, 140), Zivotén (175). Hipokoristici imaju proSirenu osnovu:
Ivoton (218), Jireton (243), Froneton (255).

Nominativ mnozine

Nominativ mnozine sustavno ima nastavak -i: avukati (153), bancici (87),
dupini (271), fabrikonti ‘tvornicar’ (70), feralici (342), feroli (186), fundaménti
(40), gusari (40), impjegoti ‘Cinovnik’ (193), kolnjici ‘suhozid’ (87), kurénti
‘morska struja’ (68), likori (96), mejosi (149), mestri “1. ucitelj; 2. majstor’ (41),
pivci (63), ribori (47), siromasi (332), stimci ‘trbuh’ (61), svicori (84), tonci
(125), usénci (56), vojnici (175).

Stokavska je duga mnozina opozitna &akavskoj i kajkavskoj kratkoj
mnozini pa se u dijalektoloSkoj literaturi smatra morfoloskim razlikovnim
kriterijem. U komiskomu se govoru konsekventno ostvaruju kratki mnozinski
oblici jednosloznih i dijela dvosloznih imenica muskoga roda, odnosno oblici
bez prosirenih osnova formantom -ov- ili -ev-: piiti (46), brodi (51, 325), kiimi
(88), misi (232), posli (256), piti (46), sini (361). U nastavku se donosi jos
primjera kratke mnozine.

Genitiv mnozine

U genitivu su mnozine imenica muskoga roda zastupljeni trojaki nastavci:
-0, -ih 1 rjede -u(v). Reparticija je prvih dvaju nastavaka neravnomjerna, pa
znatno preteze -ih: brodih (40, 75), brovih (95), carnjiilih ‘vrsta sitne morske ribe
tamnosmede boje’ (207), dinarih (292), dolorih (312), dupinih (271), fjurinih
‘forinta’ (213), gusarih (40), kokotih ‘pijetao’ (295), kvintolih ‘sto kilograma’
(69), lemiinih (125), meétrih (39, 42), milinih (287), misécih (76), murliicih
‘osli¢” (295), retdjih ‘otpadak’ (329), rogécih (100), Ssamérih ‘samar’ (88),

6 Usp. M. HRASTE, 1937, 149.
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Skércih ‘Sala’ (184), susidih (193), tezokih (99), tovarih (95), vicijih ‘zabava’
(267), zivotih (42), no dolazi nekoliko primjera s praznim nastavkom: don (47,
274), Tiurok (39), usenok (55). Tre¢i se nastavak -u(v) opaza u imenici grihu(v)
(pored grihih) (615).

Dativ, lokativ i instrumental mnozine

Potrvena je razlika izmedu dativa, lokativa i instrumentala mnoZine
imenica muskoga roda, pa je u svima primjerima potvrden sinkreticki nastavak
-ima: budelima ‘jedna od Cetiri dijela mreze za srdele’ (51), carnjilima (208),
deskiirsima ‘razgovor’ (255), gardelinima ‘Cesljugar’ (359), kantinolima (327),
milicionerima (155), mortvima (358), milima (293), péstima ‘Saka’ (267),
poslima (292), pitima (46), siromasima (332), skojima (39), tovarima (186),
zepima (193), zithima (60). U izoliranomu se primjeru kao petrefakt u lokativu
mnozine pojavio stari nastavak -ih: Zépih (276).

Akuzativ mnozine

U akuzativu je mnozine redovito registriran nastavak -e: bijce ‘vrsta
pokrivaca’ (56), brode (270), brove (95), carnjile (207), jazike (162), komuniste
(169), kvintole (76), lancine ‘plahta’ (99, 192), lemine (125), macice (99),
miliné ‘dinja’ (286), mise (232), mrove (175), nose (351), piite (46), rogoce (44),
Savurnolé ‘odron $ljunka’ (183), spiize (271), stiipe (86), zmiile ‘Casa’ (125), zitbe
(186).

Vokativ mnozine

leuta’ (65), zemjoralnici (85), ralnici (85), tovari (300).

2.1.2. Imenice srednjega roda

Zbirne se imenice tipa /is¢e mijenjaju po jedninskoj deklinaciji imenica
srednjega roda.

Imenice pluralia tantum tipa vrota (140) mijenjaju se po mnozinskoj
paradigmi imenica srednjega roda: vrot (140), vrotima (195).

Imenice se oko i itho u jednini deklinaraju po obrascu srednjega roda, dok
se u mnozini dekliniraju prema imenicama i-vrste.

Imenica je dite (94) sacuvala karakteristike nekadanje z-promjene, pa u
kosim padezima ima proSirenu osnovu konsonantom -¢-: ditéta (234), ditéton
(235). Znacenje mnozine, pak, pokriva imenica dicd koja se deklinira po
jedninskoj deklinaciji e-vrste: dicé (192), dico (267).
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Relikti su negdasnje n-deklinacije evidentirani u oblicima nekih imenica:
vrimena G jd. (59, 108), vriimenu DL jd. (55), vrimenon (108), vrimena N mn.
(40, 256); brimena G jd. (183); jimenon (312); ramena G jd. (82, 103, 163, 210),
ramenu L jd. (103).

Relikti su negdasnje s-deklinacije ovjereni u oblicima nekih imenica,
primjerice cudesd (171).

Deklinacijski obrazac:

jednina mnozina
nominativ -0, -e -a
genitiv -a, -o -0, -ih
dativ -u -ima
akuzativ -0, -€ -a
vokativ 0, -e -a
lokativ -u -ima
instrumental -on, -en -ima

Nominativ, akuzativ i vokativ jednine
U nominativu, akuzativu i vokativu jednine imenica srednjega roda

stoji nastavak -o u imenica nepalatalnih osnova ili -e u imenica kojima osnova
zavrSava na palatal: bardo (341), ciido (99), driistvo (109), jopno ‘vapno’ (41),
Jjugo (93, 194), krelo ‘krilo’ (60), Ino ‘dno’ (139), méso (312, 357), misto (41),
mliko (42), pismo (150), pjiiskalo ‘mamac za lignje’ (94), reseto (139), selo
(242), sidro (51), steralo ‘mjesto gdje se steru mreze’ (59), strasilo (357), itho
(342), zolo (55); godisce (232), grozje (75), icé (341), lozjé “vinograd’ (287),
oriije (41), picé (341), primalice ‘proljece’ (233), rasvaniiée (59), sarce (354,
355), smecé (163), since (81, 271, 310), svaniice (204), vesélje (186), zlameénje
‘znamenje’ (99).

Genitiv jednine

U genitivu jednine dolazi nastavak -a, a u odredenim slucajevima i
nastavak -o. Imenice na -je i -is¢e imaju u genitivu jednine nastavak -o: bronjo
(86), govorénjo (275), iskonjo (139), lozjo (287), pokajonjo (255), tribjénjo (271),
veséljo (272), Zdrovjo (341), odnosno godiscéo (75, 269), Stiipiséo (Stipisée “rt
pored Komize’) (61). U ostalim je primjerima markiran nastavak -a: ciida (194),
Jjiiga (194), oka (169), mésa (357), mlika (335), olova (195), susistva (138), vind
(88,154, 312).
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Dativ i lokativ jednine

U dativu 1 lokativu jednine stoji nastavak -u: citdu (55, 299), kantonju
‘pjevanje’ (238), karscénju (88), lozjii (68, 75, 301), rilu (257), Sincu (170),
veslit (270), zlotii (310), Zoli (63).

Instrumental jednine
Nastavci su -on 1 -en karakteristicni za instrumental jednine imenica
srednjega roda: driistvon (295); imonjen (234), iiljen (332, 333).7

Nominativ, akuzativ i vokativ mnozine

Imenice srednjega roda u ovima trima padezima imaju nastavak -a: kolina
(87,94, 151), olova (70), sela (210), vesia (42, 51, 71).

Genitiv mnozine

U genitivu mnozine srednjega roda dominira prazni nastavak: godis¢
(68), govon (125), joj (72), kolin (86, 185), kopit (95), lebor (203), lit (269), no
prisutan je i nastavak -iA: kolih (70). U govoru se u istih primjera ukrstavaju oba
nastavka, §to potvrduju dublete lebrih i leébor (640).

Dativ, lokativ i instrumental mnozine

U svima je primjerima ovjeren sinkreticki nastavak -ima: bardima (341,
342), jidrima (183), slovima (192).

U usamljenomu se primjeru jojih (203) u lokativu mnozine javlja stari
nastavak -i/.

2.2. Imenice e-vrste

Drugoj e-vrsti pripadaju imenice Zenskoga gramatickoga roda na -a.

Ovdje su ukljuCene i one imenice Cija gramaticka kategorija roda nije
sukladna izvanjezi¢noj kategoriji spola tipa kapoposta ‘zapovjednik’ (2006),
remeéta ‘crkvenjak’ (679) i sl.

Po e-vrsti dekliniraju se imenice kojih se jednina mijenja prema a-vrsti
imenica muskoga ili srednjega roda, odnosno imaju samo gramati¢ku jedninu pa
ih se moze smatrati kao singularia tantum, primjerice dite — dica.

U deklinaciju e-vrste ulaze i imenice pluralia tantum tipa gdace (52),
trinoge ‘tronozac’ (205, 206) i sl.

7 V. navedeno o instrumentalu jednine imenica muskoga roda. I za srednji rod vrijede
primjeri tipa celén ‘Celo’ (podatak s terena).
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Deklinaciji je e-vrste pripojena imenica stare r-osnove madter (142):
matere G jd. (207), materi DL jd. (208, 232), materun (242), a isto tako i imenica
‘kokos’ izvorno i-osnove: kokose A mn. (297).

Imenice se negdasnjih v-osnova tipa crikva dekliniraju kao imenice
e-vrste.

Deklinacijski obrazac:

jednina mnozina
nominativ -a, -e, -0 -e
genitiv -e -0, -ih
dativ -i -ami, -ima
akuzativ -0
vokativ 0, -e, -d, -0
lokativ -i -ami, -ima
instrumental -un -ami, -ima

Nominativ jednine

U nominativu jednine dolaze nastavci -a, -e i -g: borovina (351),
cigarjéra ‘cigarspic’ (299), dezgracija ‘neprilika, nesrec¢a’ (138), grihota (44),
izbina ‘jelo’ (204), jaglica ‘iglica’ (94), jemdtva ‘vrijeme berbe grozda’ (353),
karsnica ‘imendan’ (61), katridica ‘stoli¢ica’ (312), koscica (58), lata (162), loja
‘svjecarica’ (65), misa ‘misa’ (326), muhd (86), nedija (68), nevéra (39), pégula
‘nesreca’ (63), peskarija ‘ribarnica’ (295), pipa ‘slavina’ (174), rika (175), s¢éta
(299), skiila (46), skurina ‘tama, mrak’ (359), trova (86), tiinja ‘vrsta naprave
za ribolov’ (94), tvica ‘ptica’ (140), zermona ‘rodakinja’ (174), zotega ‘dio
ribolovne druzine’ (62); gdce (52), trinoge ‘tronozac’ (205, 206); mdter (142).

Genitiv jednine

Genitiv jednine sustavno ima nastavak -e: balonce ‘vaga’ (295), bonde
(40), crikve (325, 357), dajiné (294), glové (41, 169), gustirne ‘zdenac, cisterna’
(139), hudobé ‘davao’ (108), jaglice (94), kandve ‘vrsta suhe trave (npr. za
sukanje konopa)’ (94), kdse ‘mrtvacki sanduk’ (76), lopatice (57), mitké ‘brasno’
(68)/muké (209), oskoruse ‘vrsta vocke’ (100), parténce ‘polazak’ (167), pjacéte
(183), ponistre (103), postéje (359), prove ‘pramac’ (207), rive (342), rozgé
‘trstika’ (299), skiile (125), slame (42), smokve (267), spilice (60), spine ‘slavina’
(175), suzé (332), trate ‘vrsta mreze potegace’ (51), trove (86), vodé (174), zimé
(154), Zore (68).
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Dativ i lokativ jednine

Dativ i lokativ jednine imenica zenskoga roda imaju nastavak -i: druzini
(51), facéndi (95), glovi (55, 205), gospodarici (75), jematvi (75), lumbreli
(159), miliciji (159), nevoji (332), pulitici (170), ribaséini (55), rivi (342),
Skurini (93, 187), vodi (184), zémji (150), zeni (83, 88, 233), zvizdi (341).

Akuzativ jednine

Pored praznoga nastavka u imenice mdter (142) u akuzativu je jednine
za palatalne i nepalatalne osnove dominantan nastavak -u. argiitulu ‘rudo
kormila’ (85), bandiru ‘zastava’ (270), banicu ‘vrsta austrougarskoga sitnoga
novca’ (102), beritu ‘kapa’ (154), blazinju ‘jastuk’ (234), céstu ‘cesta’ (358),
crikvu (41), divicicu ‘zjenica’ (169), druzinu (288), dubinii (44), fanteriju
‘pjesadija’ (268), fibru ‘povisena tjelesna temperatura’ (47), galiju (39), glovu
(276), glovu (41), jandarmeriju ‘zandarmerija’ (206), joglu ‘igla’ (169), konobu
(139), kilii (40), lemunodu (125), létriku (86), lumétu “uljanica’ (202), miiltu
‘novéana kazna’ (298), mirvu (118), petroru ‘kamenolom’ (41), potribu (51),
rapu ‘rupa’ (59), spicjariju ‘ljekarna’ (194), svicii (359), taraméju ‘metez,
uzbuna, skandal’ (142), téndu ‘cerada’ (51), trovit (44), valu ‘uvala’ (40),
visc¢icu ‘vjestica’ (72), vodu (174), vojsku (175), vricu (86), zalbu (153), zémju
(39), Zurnotu ‘dnevnica, nadnica’ (86, 206).

Vokativ jednine

Pored praznoga nastavka u imenice madter (142) u vokativu je jednine
posvjedocen nastavak -o: mojko (353), séstro (140, 141, 354), vojsko (175)
dok se nastavak -e pojavljuje u imenica tipa Mdre (205), odnosno nastavak -a
u imenica tipa Domina (140), Vinka (140), Rejina (274), Birtula (332).

Instrumental jednine

U svima je primjerima ovjeren nastavak -un (< -on): bracérun ‘vrsta
jedrenjaka’ (104), bramun ‘zurba’ (184), brivun ‘brzina’ (174), druzinun (327),
famijun (46), gloviin (55, 184, 276), incerodun ‘kabanica’ (158), jogliin (169),
kacjolun ‘zaimaca’ (125, 206), kofun ‘kosara’ (68), koserdcun ‘vrsta alata’
(46), nogiin (60), pécun ‘krpa’ (204), rospiitnicun ‘precac’ (99), rikiin (60,
267), sabjun ‘sablja’ (107), Sardelun (184), tajéntun ‘vrsta klesarskoga cekica’
(46), Venécijun (39), vodin (312), zemjin (311), Zeniin (83, 234), Zorun (62),
zvizdiin (343).
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Nominativ, akuzativ i vokativ mnozine

Navedeni padezi dosljedno imaju nastavak -e: banice ‘vrsta
austrougarskoga sitnoga novca’ (200), beside (95), bestije (44), biimbe
‘bomba’ (186), cesmine (39), cime ‘kraj konopa’ (275), cukadéle ‘suhi korijen
makije (za ogrjev)’ (44), drdce (46), dise (108), glavnjice ‘zapaljeno drvo’
(110), jakete (55), kocetine ‘kreveti¢’ (139), koliimbe ‘brodska kobilica’ (40),
koscice (58), koserdce (88), kupine (46, 184), maske (232), mrize (51), noge
(168), parsurdte (202), paucine (46), ploce (95), pojdace ‘slamnjaca’ (55),
polkove (95), rape ‘rupa’ (95), sardéle (59), siromdsice (297), skiise ‘vrsta
plave morske ribe’ (69), solpe ‘vrsta morske ribe, salpa’ (289), spurténjace ‘1.
gajeta i njezina posada s mrezama sardelarama; 2. mreza srdelara; 3. nacin lova
srdela’ (51), stine (41), suiste ‘donji madrac s federima’ (139), svi¢e (108), vrice
(86), zalbe (153), zvizde (111).

Genitiv mnozine

U genitivu su mnozine imenica zenskoga roda usporedo ovjereni nastavci
-0 1 -ih: banic (200), besid (195), cel ‘pcela’ (161), gir (83), karot (199),
karticel ‘stranica’ (152), litor (210), maslin (297), mriz (95, 271), parsurot
‘vrsta uStipka’ (202), sardél (59), smokov (297); béstijih (95), bestimih (62,
64), bondih (140), cesminih (41), glisc¢ericih (42), incerodih ‘kabanica’ (159),
kacotih ‘Saka’ (202), kénjih ‘magarica’ (95), polkovih ‘potkova’ (95), skarpinih
(295), spartih ‘kosara od prucéa’ (94), arih (162). Reparticija je ovih nastavaka
nejasna, tj. izgledno je da mnoge imenice mogu imati ili jedan ili drugi nastavak.
Potvrdom su dublete dinjih ‘lubenica’ (287) i dinj (287), koseroc i koserdacih
(635), ligonj (207) 1 lignih (94), mudanot i mudontih (647), iz i iizih (705).

Dativ, lokativ i1 instrumental mnozine

U dativu, lokativu i instrumentalu mnozine alterniraju nastavci -ami
i -ima bez jasnoga distribucijskoga kriterija: banicami (200, 201), butigami
‘ducan’ (275), gronami (267), koficami ‘omanja kosara’ (167), metlami (201),
motikami (83), mrizami (59, 217), nogami (103, 257), piiskami (312), rozgami
(299), stinami (294), tirticami ‘manji okrugli kruh’ (200); argiitulima ‘rudo
kormila’ (84), dinjima (288), incerodima (158), kapjicima (353), lopdticima
(55), molitvima (110), polkovima (95), sabjima (310), svérima ‘kazaljka sata’
(200). Cini se, sudeéi po primjerima ritkami (103) i ritkima (175), da se kod
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2.3. Imenice i-vrste

Po trecoj se deklinacijskoj vrsti mijenjaju imenice zenskoga gramatickoga
roda koje u genitivu jednine imaju nastavak -i. Takvih imenica nije velik broj i
mnoge se ne govore u mnozini.

Ovamo se uvrStavaju i1 neke imenice bivse v-osnove poput jubov (63)/
Jubov (238, 239).

Imenice su ugasle s-osnove oko i itho u mnozini priklonjene imenicama
i-vrste.

Deklinacijski obrazac:

jednina mnozina
nominativ -0 -1
genitiv -1 -iju, -ih
dativ -i -ima
akuzativ -0 -
vokativ -i -0
lokativ -i -ima
instrumental -ju, -i -ima

Nominativ i akuzativ jednine

U nominativu je i akuzativu jednine nastavak -g: barbaritod ‘strahota’
(333), jubov (63)/jiubov (238, 239), kiist (58), mladust (267), ni¢ (39, 71, 293),
ric (233), sSmart (364), Starust (46, 267), sil (271), svitlost (332), vécer (102).
Genitiv jednine

Genitiv jednine ima nastavak -i: koristi (42, 355), noci (70), pomoci (63),
soli (271), svitlosti (93), veceri (218), zalosti (149).

Dativ i lokativ jednine
U obama je padezima nastavak -i: mladosti (267), noci (87), smarti (142),
Starosti (267).

Vokativ jednine
U vokativu je jednine registriran nastavak -i: zalosti (149, 354).

Instrumental jednine®
U instrumentalu su jednine evidentirani nastavak -ju te nastavak -i:
Jjubavjuljubavi, Zalosti.

8 Za ovaj padeZ nije bilo potvrda u materijalu, stoga su se iznimno koristili terenski podatci.
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Nominativ, akuzativ i vokativ mnozine

Navedenim je padezima svojstven nastavak -i: kosti (57, 271), noci (330),
novitddi (256), oci (93, 271), rici (91).

Genitiv mnozine

U genitivu je mnozine posvjedocen -i u primjeru nocih (341), ali i stari
dvojinski nastavak -iju u primjerima ociju (352), parsiju (154), usiju (298).

Dativ, lokativ, instrumental mnozZine

Sinkreticki je nastavak -ima prevladao u dativu, lokativu i instrumentalu
mnozine: ocima (304), usima (358).

Zakljucak

Na temelju se pouzdane grade iz opseznoga djela Viski facendijer. Stil,
leksik, svijet facende otoka Visa dvadesetoga stoljeca Joska Bozani¢a izdvajaju
vlastitosti u deklinaciji imenica u mjesnomu govoru Komize na otoku Visu. Vazne
su Cinjenice: lokativ jednine muskoga i srednjega roda s nastavkom -u; kratke
mnozine jednosloznih i dijela dvosloznih imenica muskoga roda bez prosirka;
prazni nastavak u genitivu mnozine te nastavak -i# u svima trima rodovima,
a u manjem broju imenica muskoga roda 1 -uv (< -o(v)); sinkretizam na -ima
u dativu, lokativu i instrumentalu mnozine imenica muskoga i srednjega roda,
odnosno kolebanja izmedu -ami i -ima u tima padezima u imenica Zenskoga
roda; akuzativ mnozine muskoga roda na -e. Analiza je pokazala da su osobitosti
u deklinaciji imenica opserviranoga govora vec¢inom ocekivane za govore
srednjodalmatinskoga podruc¢ja te da nisu uzdrmane najnovijim utjecajima i
nanosima sa strane.
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THE DECLINATION OF NOUNS IN KOMIZA SPEECH
Summary

Focussed upon in the paper is the morphological problem of the local speech of Komiza on
the island of Vis, i.e. with the aim main to point out the individuality in the declination of nouns.
On the basis of the analysed material it can be concluded that the peculiarities in the declination of
nouns of the observed speech are mainly expected for the central Dalmatian region and that they
are not disturbed by the latest influences and trends from outside.

Keywords: Chakavian dialect, morphology, declination of nouns, speech of Komiza, the
island of Vis
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